HEAVY-DUTY COIL SPRINGS - KIT #5 - WOLFF KIT #5

Solve Spring Needs With This Kit

100 Coil springs. 10 designs. For heavy loadings. 0.D.'s from .090" (2.3mm) to
250" (6.3cm). 2" (5.1cm) to 4" (10.2cm) long.

Attributes

Name: WOLFF KIT #5
Manufacturer: WOLFF
Product no.: 969100510
Mfr. No.: 10051

Length: 2 in,4 in
Quantity: 100

Delivery weight: 0.204kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 124mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur HEAVYDUTY COIL
SPRINGS KIT #5 WOLFF KIT #5

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der HEAVYDUTY COIL SPRINGS KIT #5 von WOLFF. Diese Federkit ist fur
hohe Belastungen konzipiert und bietet eine Vielzahl von Designs und GréBen. Um die Sicherheit bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR.
Bewahren Sie die Federkit auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie die Federn nur fur die vorgesehenen Anwendungen.

Informieren Sie sich ber Riuckrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass die Federn korrekt installiert sind, um ein Versagen wahrend des Gebrauchs zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie Schutzausristung, wenn Sie mit den Federn arbeiten, insbesondere bei der Installation.

¢ Halten Sie die Arbeitsflache sauber und frei von Hindernissen.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten der Federn.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Kits vorhanden sind: 100 Coilfedern in verschiedenen Designs.
o Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Werkzeuge zur Hand haben.

2. Installation:

o Wabhlen Sie die passende FedergroRe (AuBendurchmesser von .090" bis .250" und Lange von 2" bis
4").

o Befestigen Sie die Feder gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Uberpriifen Sie die Befestigungen, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.

3. Nutzung:

o Verwenden Sie die Federn nur in den vorgesehenen Anwendungen.

o Achten Sie darauf, die maximale Belastungsgrenze nicht zu Uberschreiten.

o Bei Anzeichen von VerschleiB oder Beschadigung sofort die Nutzung einstellen und die Feder
ersetzen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie alte oder beschadigte Federn gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass die Federn nicht in die Umwelt gelangen.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr Fragen oder Unterstiitzung im Zusammenhang mit Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for HEAVYDUTY COIL
SPRINGS KIT #5 WOLFF KIT #5

Introduction

Thank you for choosing the HEAVYDUTY COIL SPRINGS KIT #5 by WOLFF. This guide provides essential safety
instructions and guidelines for the safe use, installation, and disposal of the product. Please read this manual
carefully to ensure your safety and the proper functioning of the coil springs.

General Safety Guidelines

¢ Always handle coil springs with care to prevent injury.

¢ Ensure that the springs are used only for their intended purpose as specified in this guide.

¢ Inspect the coil springs for any visible damage before use. Do not use damaged springs.

¢ Keep the coil springs out of reach of children and pets.

¢ If you experience any issues or concerns regarding the product, seek assistance from a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the load applied to the coil springs does not exceed the recommended limits.

¢ Be aware of the potential for springs to snap back during installation or use. Always wear safety goggles
and gloves.

¢ Do not modify or alter the coil springs in any way, as this may compromise their integrity and safety.

¢ When using the springs in a mechanical application, ensure that all components are compatible and
securely fastened.

¢ Avoid using the coil springs in environments that are excessively wet, corrosive, or extreme temperatures
unless specified.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and materials for installation.
o Ensure the work area is clean and free of hazards.

2. Installation

[¢]

Identify the correct location for the installation of the coil springs.

Carefully insert the coil springs into the designated mounting points.

Ensure that the springs are seated properly and are not twisted or misaligned.

Secure the springs using appropriate fasteners and tools as specified in the application guidelines.

[¢]

o

[¢]

3. Usage

o Apply loads gradually to the coil springs to avoid sudden shocks.

o Monitor the performance of the springs during use. If any unusual noises or movements occur, stop
using the springs immediately and inspect them.

o Regularly check the coil springs for signs of wear, damage, or fatigue.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the coil springs in accordance with local regulations regarding metal recycling.
¢ Do not dispose of the coil springs in regular household waste.
¢ If the springs are damaged or unsafe to use, contact a local recycling facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the HEAVYDUTY COIL SPRINGS KIT #5, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product insert.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your HEAVYDUTY
COIL SPRINGS KIT #5. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
HEAVYDUTY COIL SPRINGS KIT #5 WOLFF KIT #5

Introduccion

Gracias por elegir el Kit #5 de Resortes en Espiral de Carga Pesada de Wolff. Este producto esta disefiado para
ofrecer una excelente durabilidad y rendimiento en aplicaciones que requieren resortes de alta resistencia. Para
garantizar su seguridad y un uso adecuado, es importante que sigas las instrucciones y pautas de seguridad
que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona los resortes antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
No utilices el producto si estad dafiado o si no estds seguro de su estado.

Sigue las instrucciones de instalacién y uso para evitar lesiones o darios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al
manipular los resortes.

Evita el contacto directo con los resortes bajo tensién para prevenir lesiones.

No sobrecargues los resortes mas alla de su capacidad recomendada. Consulta las especificaciones del
fabricante para las cargas maximas.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstaculos para evitar accidentes.

Si sientes que los resortes estan fallando o no funcionan correctamente, detén su uso inmediatamente y
consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion del Area de Trabajo

o AsegUrate de que el drea esté limpia y bien iluminada.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.

Instalacion de los Resortes

o Verifica que los resortes sean del tamafio y tipo adecuados para tu aplicacién.

o Coloca los resortes en la posicidon correcta, asegurandote de que estén alineados correctamente.

o Utiliza los métodos de fijaciéon recomendados por el fabricante para asegurar los resortes en su
lugar.

Uso de los Resortes

o Aplica la carga de manera gradual y evita cargas repentinas que puedan causar fallos.
o Monitorea el rendimiento de los resortes durante su uso y busca cualquier signo de dafio.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites los resortes, aseglrate de desecharlos de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminacidén de productos de metal y sigue las pautas adecuadas.
No arrojes los resortes en la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten metales.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, recuerda que debes comunicarte con el punto de
contacto correspondiente en la Unién Europea. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier
informacién relevante sobre el producto.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de
un uso seguro y efectivo del Kit #5 de Resortes en Espiral de Carga Pesada de Wolff.



Instructions de Sécurité pour les Ressorts en
Spirale Kit #5 Wolff

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit #5 de ressorts en spirale de Wolff. Ce produit est concu pour des charges lourdes et

est fabriqué avec des matériaux de haute qualité. Pour garantir une utilisation slre et efficace, il est essentiel
de suivre ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour les applications prévues.

Vérifie toujours I'état des ressorts avant chaque utilisation.

Ne laisse pas les enfants jouer avec les ressorts, car ils peuvent présenter un risque d'étranglement ou
de blessure.

Si tu remarques des dommages ou des déformations, ne les utilise pas et contacte un professionnel.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte des équipements de protection appropriés (gants, lunettes de sécurité) lors de la manipulation des
ressorts.

e Assuretoi que la zone de travail est dégagée et exempte d'obstacles.

e Ne surcharge pas les ressorts audela de leurs spécifications (diamétres extérieurs de .090" a .250" et
longueurs de 2" a 4").

« Evite de toucher les ressorts lorsqu'ils sont sous tension ou en cours d'utilisation.

¢ Ne modifie pas les ressorts ou n'essaie pas de les réparer soiméme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Lis attentivement toutes les instructions avant de commencer.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

o Positionne les ressorts dans I'emplacement prévu.
o Assuretoi qu'ils sont correctement fixés et qu'ils ne peuvent pas se déplacer pendant l'utilisation.
o Vérifie que les ressorts sont bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation :

o Utilise les ressorts uniquement pour les charges pour lesquelles ils ont été concus.
o Surveille réguliérement I'état des ressorts pendant leur utilisation.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas les ressorts dans les ordures ménageres.
¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
¢ Si les ressorts sont usés ou endommagés, déposeles dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de ce produit ou pour signaler un probléme, contacte le point de
contact approprié dans I'UE. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a
portée de main pour faciliter le traitement de ta demande.

En suivant ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des
ressorts en spirale. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per le Molle a Spirale
HeavyDuty Kit #5 Wolff

Introduzione
Benvenuti nel manuale di istruzioni per le Molle a Spirale HeavyDuty Kit #5 Wolff. Questo prodotto € progettato

per garantire prestazioni elevate in applicazioni di carico pesante. E fondamentale sequire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala qualsiasi prodotto ritenuto non sicuro alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'installazione e ['uso.
Mantieni una distanza di sicurezza da altre persone durante |'uso del prodotto.
Evita di sovraccaricare le molle oltre le specifiche indicate.

Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Sequi le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
o Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di iniziare I'installazione.

2. Installazione:

o Posiziona la molla nel punto designato, assicurandoti che sia allineata correttamente.
o Utilizza gli attrezzi appropriati per fissare la molla in posizione.
o Controlla che la molla sia saldamente installata prima di procedere.

3. Uso:

o Utilizza il prodotto solo secondo le specifiche indicate.

o Non superare i limiti di carico raccomandati (diametri esterni da .090" a .250" e lunghezze da 2" a
4").

o Monitora le prestazioni del prodotto durante |'uso e fermati immediatamente se noti anomalie.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per il recupero e lo smaltimento del prodotto.
¢ Non gettare le molle nel normale rifiuto domestico; cerca centri di raccolta specializzati.
e Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di assistenza per la corretta gestione.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE per le
questioni di sicurezza. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano
quando richiedi supporto.

Grazie per aver scelto le Molle a Spirale HeavyDuty Kit #5 Wolff. La tua sicurezza & la nostra priorita. Segui
queste istruzioni per un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.



HEAVYDUTY COIL SPRINGS KIT #5 WOLFF KIT #5

Bruksanvisning og sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av HEAVYDUTY COIL SPRINGS KIT #5 fra WOLFF. Dette produktet er designet for a gi
palitelig ytelse under tung belastning. For & sikre trygg bruk, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene
ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke hvis det er skadet.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Felg lokale forskrifter og retningslinjer for sikkerhet ved bruk av fjeerer.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Unnga a bruke fjaerene uten tilstrekkelig beskyttelse.

Bruk vernebriller og hansker under installasjon og handtering.

Veer oppmerksom pa at fjserer kan lagre energi og kan slippes med hgy kraft.
Unnga a sta direkte over fjaerene nar de installeres eller fjernes.

Sgrg for at alle verktay og utstyr er i god stand far bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les bruksanvisningen ngye for installasjon.
o Samle alt ngdvendig verktgy og utstyr.

2. Installasjon:

o Plasser fjaerene pa en stabil overflate.
o Fest fjaerene i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sgrg for at fjaerene er sikkert festet far de brukes.

3. Bruk:

o Bruk fjserene kun til de formal de er designet for.
o Unnga overbelastning av fjaerene. Falg anbefalte belastningsgrenser.
o Kontroller regelmessig fjserene for slitasje eller skader.

Avfallsinstruksjoner

 Nar fjzerene ikke lenger er i bruk, ma de avhendes pa en miljgvennlig mate.
* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering.
e Unnga a kaste fjeerene i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren direkte.
De kan gi deg ytterligere informasjon og stette.



Sluttord

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 8 sikre en trygg og effektiv bruk av HEAVYDUTY COIL
SPRINGS KIT #5. Takk for at du valgte vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Sprezyn
Spiralnych WOLFF KIT #5

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu sprezyn spiralnych WOLFF KIT #5. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zapoznanie z waznymi informacjami dotyczacymi jego instalacji i
uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Produkt jest przeznaczony do uzytku w warunkach duzych obcigzen.

Nalezy stosowac sie do wszystkich instrukcji dotyczacych instalacji i uzytkowania.

e Zachowad ostroznos¢ podczas obstugi sprezyn, aby uniknaé¢ obrazen.

Upewni¢ sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzad stan sprezyn i wymienia¢ je w razie zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

o Uzywad odpowiednich narzedzi do instalacji sprezyn.

Unika¢ kontaktu z ruchomymi czesciami podczas pracy z produktem.

* Nie stosowac sprezyn w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do ich uszkodzenia (np. nadmierne
obcigzenie).

Nalezy przechowywac sprezyny w suchym miejscu, aby unikna¢ korozji.

Trzymac produkt poza zasiegiem dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji.

2. Instalacja sprezyn

o Zmierz i przygotuj miejsce, w ktérym sprezyny beda zainstalowane.

o Uzyj narzedzi zgodnych z wymaganiami technicznymi sprezyn.

o Zamontuj sprezyny zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze sg prawidtowo
zabezpieczone.

3. Uzytkowanie sprezyn

o Uzywaj sprezyn zgodnie z ich przeznaczeniem.

o Monitoruj ich stan podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze dziatajg prawidtowo.

o W razie zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast przerwij uzytkowanie i skontaktuj
sie z producentem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

* Sprezyny nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj sprezyn do ogdinych odpadoéw, jesli sg one w stanie uszkodzonym lub niebezpiecznym.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyska¢ wiecej informacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu sprezyn spiralnych WOLFF KIT #5,
prosimy o kontakt z lokalnym punktem wsparcia technicznego.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych zapewni bezpieczne uzytkowanie zestawu sprezyn spiralnych WOLFF
KIT #5. Prosimy o zachowanie ostroznosci i regularne sprawdzanie stanu produktu. Dziekujemy za zaufanie i
zyczymy udanego uzytkowania!



HEAVYDUTY COIL SPRINGS KIT #5 WOLFF KIT #5
Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa HEAVYDUTY COIL SPRINGS KIT #5 WOLFF KIT #5 kayttoohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan luotettavaa suorituskykya raskaissa kuormituksissa. Lue tama ohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia vikoja.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, asennuksen ja kaytén aikana.
Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja esteeton.

Al3 ylita tuotteen maksimi kuormituskapasiteettia.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Noudata kaikkia paikallisia sdantdja ja maarayksia, jotka liittyvat tuotteen kayttdon.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Varmista, etta tyokalut, joita tarvitset asennukseen, ovat saatavilla.

2. Asennus:

o Asenna jouset valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

3. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.
o Seuraa tuotteen suorituskykya ja tarkista saanndéllisesti mahdolliset vauriot.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten maardysten mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietojen saaminen

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina ohjeita ja kayta tervetta jarkea tuotteita



kasitellessasi.



Sakerhetsinstruktioner for HEAVYDUTY COIL
SPRINGS KIT #5 WOLFF KIT #5

Introduktion

Tack for att du valt HEAVYDUTY COIL SPRINGS KIT #5 WOLFF KIT #5. Denna produkt ar utformad for att ge hég
prestanda och hallbarhet under tunga laster. For att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor och skador.
Kontrollera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och utan skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren eller tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid ratt typ av fjadrar fér den specifika applikationen.

Se till att fjadrarna ar korrekt installerade innan anvandning.

e Undvik att utsatta fiadrarna for extrema temperaturer eller kemikalier som kan paverka deras prestanda.
Anvand skyddsutrustning som handskar och skyddsglaségon vid installation och hantering.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande anvandning av fjadrar i dina specifika applikationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar i kit #5 ar inkluderade och i gott skick.
o Se till att du har ratt verktyg for installationen.

2. Installation:

o Folj tillverkarens specifikationer for installation av fjadrarna.
o Sakerstall att fjadrarna ar korrekt monterade fér att undvika felaktig funktion.
o Kontrollera att inga delar ar |6sa efter installationen.

3. Anvandning:

o Anvand fjadrarna endast inom de angivna langderna (2" till 4") och diametrarna (0.090" till
0.250").

o Undvik 6verbelastning av fjadrarna for att férhindra skador.

o Kontrollera fjadrarna regelbundet fér tecken pa slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, hantera den i enlighet med lokala bestammelser for
avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt fér att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller den auktoriserade
aterforsaljaren. Se till att ha produktens modellnummer till hands for snabbare hjalp.



Navod k bezpecnému pouzivani HEAVYDUTY COIL
SPRINGS KIT #5 WOLFF KIT #5

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu HEAVYDUTY COIL SPRINGS KIT #5 od spolecnosti WOLFF. Tento produkt je
navrzen pro tézké zatizeni a nabizi Sirokou Skalu pruzin pro rlizné aplikace. Pred pouzitim tohoto produktu si
prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda jsou pruziny neposkozené a spravné nainstalované pred kazdym pouzitim.
¢ Uchovavejte pruziny mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou rukavice a ochranné bryle.
V pripadé poskozeni produktu prestante okamzité pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Nepouzivejte pruziny, pokud jsou viditelné poskozené, zrezivélé nebo maji praskliny.
Zajistéte, aby byly pruziny spravné namontovany a upevnény, aby se predeslo zranéni.
Pfi manipulaci s pruzinami budte opatrni, abyste predesli zasazeni nebo zranéni.

Pokud pracujete s tézkymi bremeny, ujistéte se, ze méate dostatecnou oporu a stabilitu.
Pri instalaci pruzin dbejte na to, aby byly pouzity spravné nastroje a techniky.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a vybaveni.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace:
o Vyberte spravnou délku pruziny podle vasich potreb (2" nebo 4").
o Upevnéte pruziny na urc¢ené misto pomoci doporu¢enych upevrovacich prvkd.
o Zkontrolujte, zda je pruzina spravné umisténa a bezpecné upevnéna.

3. Pouziti:

o Pfi pouzivani pruzin se ujistéte, ze jsou spravné namontovany a Ze nedochazi k jejich uvolnéni.
o Sledujte jakékoli zndmky opotiebeni nebo poskozeni béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pruziny a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepalte pruziny ani nevyhazujte do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpeéné materidly.
¢ Zkontrolujte mistni smérnice pro ekologickou likvidaci kovového odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. V pfipadé nebezpecnych situaci nebo zranéni ihned kontaktujte pfislusné urady.



Dékujeme, Ze jste si vybrali HEAVYDUTY COIL SPRINGS KIT #5. Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyn(
zajistite bezpelné a efektivni pouzivani naseho produktu.
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